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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.’ 36/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 125.° e do artigo 213.°, ambos da Lei n.° 10/2013
(Lei de terras), o Secretdrio para os Transportes e Obras Pu-
blicas manda:

1. E concedido, por arrendamento e com dispensa de con-
curso publico, nos termos e condi¢des constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, o
terreno com a drea de 782 m?, situado na peninsula de Macau,
junto a Avenida do Comendador Ho Yin, para ser aproveitado
com a construg¢do de um posto de subestagdo em regime de
propriedade Unica.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
26 de Junho de 2014.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si
To.

ANEXO

(Processo n.’ 2 748.01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.’ 57/2013 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Companhia de Electricidade de Macau — CEM, S.A.,
como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A fim de garantir a estabilidade do fornecimento de ener-
gia eléctrica na zona norte da cidade para o ano de 2014, bem
como satisfazer o aumento e necessidade no futuro consumo
de energia nessa zona, a Companhia de Electricidade de
Macau — CEM, S.A., com sede em Macau, na Estrada de
D. Maria II, n.”* 32-36, Edificio CEM, registada na Conserva-
téria dos Registos Comercial e de Bens Méveis sob o n.° 590
(SO) a fis. 112v do livro C2, por requerimento apresentado em
22 de Outubro de 2012, solicitou ao Chefe do Executivo a con-
cessdo, por arrendamento e com dispensa de concurso publico,
do terreno com a drea de 782 m?, situado na peninsula de Ma-
cau, junto a Avenida do Comendador Ho Yin, para construgdo
de um posto de subestacdo, juntando o respectivo projecto de
arquitectura.

2. O aludido projecto foi apreciado pela Direc¢ao dos Servi-
¢os de Solos, Obras Publicas e Transportes, adiante designada
por DSSOPT, que o considerou passivel de aprovacdo, condi-
cionada ao cumprimento de requisitos técnicos, por despacho
da subdirectora destes Servigos, de 18 de Marco de 2013.
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3. Atento o parecer favoravel emitido pelo Gabinete para o
Desenvolvimento do Sector Energético, a DSSOPT considerou
que o pedido retine condicdes para ser autorizado, por se tratar
de uma infra-estrutura que permitird satisfazer necessidades
futuras de fornecimento de energia eléctrica resultante do de-
senvolvimento da zona norte.

4. O terreno em apreco, com a drea de 782 m?, encontra-se
demarcado e assinalado com as letras «A» e «B», com a drea de
425 m? e 357 m? na planta n.° 3 395/1991, emitida pela Direccio
dos Servicos de Cartografia e Cadastro, adiante designada por
DSCC, em 4 de Junho de 2013.

5. A parcela «A» encontra-se descrita na Conservatéria do
Registo Predial, adiante designada por CRP, sob o n.° 11 582 a
fls. 58v do livro B31 e a parcela «B» nao esta descrita na CRP.

6. Reunidos os documentos necessarios a instrucdo do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao cdlculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato.

7. O procedimento seguiu a sua tramita¢do normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em 9
de Janeiro de 2014, emitiu parecer favoravel ao deferimento do
pedido, nos termos da alinea c¢) do n.° 1 do artigo 29.°, do artigo
49° e seguintes e da alinea a) do n.° 1 do artigo 57°, todos da
Lein.° 6/80/M, de 5 de Julho, o qual foi homologado por despa-
cho do Chefe do Executivo, de 27 de Janeiro de 2014.

8. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢cdes do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas a requerente e por
esta expressamente aceites, conforme declaracido apresentada
em 25 de Fevereiro de 2014, assinada por Jodo Carlos Travas-
sos da Costa e Jorge Manuel Sécio Vieira, ambos com domi-
cilio profissional em Macau, na Estrada de D. Maria
II, n.°® 32-36, Edificio CEM, na qualidade de membros da
comissdo executiva e em representacdo da «Companhia de
Electricidade de Macau — CEM, S.A», qualidade e poder ve-
rificados pelo notario privado Frederico Rato, conforme reco-
nhecimento exarado naquela declaragdo.

9. A requerente pagou o prémio estipulado na cldusula nona
do contrato titulado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

O primeiro outorgante concede, por arrendamento € com
dispensa de concurso publico, a favor do segundo outorgante,
o terreno com a area de 782 m? (setecentos e oitenta e dois
metros quadrados), situado na peninsula de Macau, junto a
Avenida do Comendador Ho Yin, com o valor atribuido de
$ 797 574,00 (setecentas e noventa e sete mil, quinhentas e se-
tenta e quatro patacas), assinalado e demarcado com as letras
«A» e «B» na planta n.° 3 395/1991, emitida pela DSCC em 4
de Junho de 2013, que faz parte integrante do presente contra-
to, de ora em diante designado, simplesmente, por terreno. A
parcela «A» encontra-se descrita na CRP sob o n.° 11 582 a fls.
58v do livro B31 e a parcela «B» ndo se acha descrita na CRP.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento € vélido até 31 de Dezembro de 2025,
data em que cessara a concessao do servigo publico de forneci-
mento de energia eléctrica, prevista no artigo 3.° do «Contrato
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de Prorrogac@o da Concessdo do Servico Publico de Forneci-
mento de Energia Eléctrica na Regido Administrativa Especial
de Macau», de 3 de Novembro de 2010, lavrado a fls. 53 a 78 do
Livro 014A da Divisdo de Notariado da Direc¢do dos Servigos
de Financas (DSF), cujo extracto foi publicado no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 46, 11
Série, de 17 de Novembro de 2010.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior,
pode, nos termos da legislagdo aplicdvel, ser sucessivamente
renovado, ndo podendo, todavia, exceder o prazo de concessao
ou de eventuais prorrogacdes do servigo publico referido no
nimero anterior.

Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construciao de um posto de
subestacdo, em regime de propriedade dnica, compreendendo
4 (quatro) pisos, sendo 1 (um) em cave, afectado as seguintes
finalidades de utilizacao:

1) Inddstria: ... com a 4rea bruta de construcio de 2 296 m?;
2) Estacionamento: ... com a drea bruta de construgdo de 23 m?;
3) Area livre: ..oo.oocveeeeeeeeeeeeeeseeeeseeerennn com a drea de 10 m?.

2. As areas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificagdes, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissdo da respectiva licenca de utilizagao.

Clausula quarta — Renda
1. O segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de aproveitamento, $ 18,00 (dezoito pa-
tacas) por metro quadrado do terreno concedido, no montante
global de $ 14 076,00 (catorze mil e setenta e seis patacas);

2) Apés a conclusdo de aproveitamento, passa a pagar:

(1) $ 9,00 (nove patacas) por metro quadrado de area bruta
de construgdo para industria;

(2) $ 9,00 (nove patacas) por metro quadrado de drea bruta
de construgdo para estacionamento;

(3) $ 9,00 (nove patacas) por metro quadrado de drea para
area livre.

2. As rendas sd@o revistas de cinco em cinco anos, contados
a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicagdo imediata de novos
montantes da renda estabelecidos por legislacdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo do aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da data da pu-
blicagdo no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacgdo, pelo segundo outorgante, e apreciacdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licengas.
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3. Relativamente a apresentacdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicagdo no Bo-
letim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau do
despacho que titula o presente contrato, para a elaboracao e
apresentacdo do anteprojecto (projecto de arquitectura);

2) 90 (noventa) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vacdo do anteprojecto de obra, para a elaboracdo e apresenta-
¢do do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas,
dguas, esgotos, electricidade e demais projectos de especialida-
de);

3) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificagdo da
aprovacgao do projecto de obra, para a apresentagdo do pedido
de emissdo da licenca da obra;

4) 15 (quinze) dias, contados da data de emissao da licenga
da obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Cldausula sexta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante a desocupagdo das parcelas de terre-
no assinaladas e demarcadas com as letras «A» e «B» na planta
n.° 3 395/1991, emitida em 4 de Junho de 2013, pela DSCC, e
a remocao das mesmas de todas as construgdes, materiais e
infra-estruturas, porventura af existentes.

Cldausula sétima — Materiais sobrantes do terreno

1. O segundo outorgante fica expressamente proibido de
remover ou permitir a remogado do terreno, sem prévia autori-
zagdo escrita do primeiro outorgante, quaisquer materiais, tais
como terra, pedra, saibro e areia, provenientes de escavacoes
para as fundacdes e de nivelamento do terreno.

2. S6 sdo dadas autorizagdes pelo primeiro outorgante de re-
mocao dos materiais que ndo possam ser utilizados no terreno
nem sejam susceptiveis de qualquer outro aproveitamento.

3. Os materiais removidos com autorizagdo do primeiro ou-
torgante sao sempre depositados em local indicado por este.

4. Pela inobservancia do estipulado nesta cldusula, e sem pre-
juizo do pagamento de indemnizacdo a ser fixada por peritos
da DSSOPT em funcao dos materiais efectivamente removi-
dos, o segundo outorgante fica sujeito as seguintes penalidades:

1) Na 1.* infracgdo: $ 20 000,00 a $ 50 000,00 patacas;
2) Na 2.* infraccdo: $ 50 001,00 a $ 100 000,00 patacas;
3) Na 3.* infracgao: $ 100 001,00 a $ 200 000,00 patacas;

4) A partir da 4.* e seguintes infrac¢des o primeiro outorgan-
te tem a faculdade de rescindir o contrato.

Cldusula oitava — Multas

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados
na cldusula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa,
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que pode ir até $ 1 000,00 (uma mil patacas), por cada dia de
atraso, até 60 (sessenta) dias, para além desse periodo e até ao
maximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa
até ao dobro daquela importancia, salvo motivos especiais de-
vidamente justificados, aceites pelo primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no niimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem ex-
clusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldausula nona — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 797 574,00 (setecentas
e noventa e sete mil, quinhentas e setenta e quatro patacas)
integralmente e de uma s6 vez, aquando da aceitacdo das con-
di¢des do presente contrato, a que se refere o artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Clausula décima — Caucao

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caucdo no valor
de $ 14 076,00 (catorze mil e setenta e seis patacas), por meio
de depdsito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro outor-
gante.

2. O valor da caugio, referido no nimero anterior, deve
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caugéo referida no n.° 1 € devolvida ao segundo outor-
gante pela DSF, a pedido daquele, apds a apresentacdo da li-
cenga de utilizacdo emitida pela DSSOPT.

Clausula décima primeira — Licencga de utilizagdo

A licenca de utilizagdo apenas ¢ emitida desde que esteja
paga a multa, se houver.

Clausula décima segunda — Transmissdo

Dada a natureza especial da concessdo, a transmissao de
situacdes decorrentes da concessdo depende de prévia autori-
zagdo do primeiro outorgante.

Clausula décima terceira — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracao,
que ai se desloquem no desempenho da sua accao fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua fungao.

Cldausula décima quarta — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no nimero um
da clausula oitava;
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2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concesséo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrupcdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade da concessdo € declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversdo do terre-
no, a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias
af introduzidas, sem direito a qualquer indemnizaga@o por parte
do segundo outorgante.

Cldausula décima quinta — Rescisdo

1. A presente concessdo pode ser rescindida quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
sexta;

4) Incumprimento repetido, a partir de 4.* infrac¢do, das
obrigacdes estabelecidas na cldusula sétima;

5) Transmissao de situacdes decorrentes da concessdao, com
violacdo do disposto na cldusula décima segunda.

2. A rescisdo da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima sexta — Exting¢do da concessdo de servigco
publico

A exting@o da concessdo do servigo publico de fornecimento
de energia eléctrica na RAEM por qualquer das circunstancias
referidas no artigo 54.° do contrato titulado por escritura de 3
de Novembro de 2010, lavrado a fls. 53 a 78 do Livro 014A da
DSF, determina a extin¢do da presente concessdo e a conse-
quente reversdo do terreno com as construgdes nele incorpora-
das, livre de 6nus ou encargos, a posse do primeiro outorgante,
sem prejuizo dos demais efeitos previstos no mencionado con-
trato de 3 de Novembro de 2010.

Clausula décima sétima — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima oitava — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicavel.
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As drcas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta 50035001
de alinhamento oficial da DSSOPT No.2008A109(b) de 10/05/2013 ,
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Terreno junto a4 Avenida do Comendador Ho Yin

@Tﬁ " A "o 425 3273“514 [M% Confrontacdes actuais:
{ = . N
Area m? - ¥l Parcelas A+B:

4t - PSR TR R RS 44 (n°11582) B IAREILERRTIZ 13 -
MR R RN B

" "o kY L N - T junto a A da do Comendad: Ho Yin(n® 11582) e
E@ B 357 :Feji* tziizgg ng ge prgzaéeaomgsso na (a: ErP 7 junto & Rua do
Area m Laboratério;
LR 1 IR N
E - Avenida do Comendador Ho Yin;
- BT -
N° | M (m) | P (m) W - Rua do Laboratério.
1 20 168.8 20042.2 fiEk: - “AvHBBIBEUTRENE 1158200850 -
2 20204.4 20038.0 O0BS: A parcela “A" & parte da descricdo n°11582.
3 20 182.7 19996.7 - B AR B B L -

A parcela “B” é terreno que se presume omisso na C.R.P..
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

it 1 ESCALA  1:1000
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A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 1 METRO Datum Vertlcal : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)
AR R 36/ EEITHR /2014 THBEEERERR 05/201417\09/01/2014 3395/1991 1~ 04/06/2013
Despacho no. SOPT Parecer da C.T. no. de
TEEAH T EEHRER LR RERRAE Gabinete do Secretério para os Transportes e Obras Ptibli-

cas, aos 27 de Junho de 2014. — O Chefe do Gabinete, Wong
WMAZEFE FIRE  Chan Tong.





